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Résumeé de lI'étude

Nous avons trouvé dans les ceuvres qui traitent de la science des Lectures
Coraniques , que les érudits dans cet art déclarent que ces Lectures sont basées sur la
transcription et non pas sur l'analogie . puis nous avons trouvé que dans ces mémes
études , ils basent certains de leurs jugements franchement sur I'analogie . c'est pour
cette raison que nous avons entrepris cette étude afin d'arriver a la vérité de leur
utilisation de I'analogie et son impact dans la science des Lectures .

Nous avons divisé cette étude en deux parties :

Une partie théorique qui traite les origines de la problématique.

Et une deuxieme partie qui traite le coté pratique

Nous avons commencé cette étude par la définition des Lectures et la
démonstration de leur variété et dire si elles ont été toujours basées sur la transcription
ou que la jurisprudence a eu de l'influence dans tout cela . En plus, nous avons évoqué
les différents avis sur les origines des Lectures et les sur ces mémes origines . Et nous y
avons donné des réponses .

Apreés cela , nous avons démontré les causes des divergences et les raisons de
leurs multiplication . nous avons conclu que l'origine des Lectures n'est autre que la
Révélation divine, comme le confirme le Livre Saint et la Sounna bénie et I'unanimité
faite autour de ces Lectures par nos savants , et que les tentatives des orientalistes et
ceux qui ont été influencé , de prétendre q'elles sont le fait de I'écriture du Saint Coran
et le résultat de la multiplication des dialectes arabes ou les avis et la jurisprudence.

Nous avons démontré que tout cela est loin de la vérité et est réfuté par les preuves
transcrites et par la pensée pure .

Nous avons parlé de la définition de I'analogie tant au point de vue linguistique
qu'au point de vue conventionnel . nous avons traité chaque genre de l'analogie et ses
difféerents aspects puis nous avons traité les conditions mises par les savants des
Lectures pour l'approbation de I'analogie en tant qu'instrument d'étude et nous avons
conclu q'elle peut étre considéré comme preuve scientifique quelque soit le domaine
auquel elle s'applique et que sa notion change d'une science a l'autre tout en gardant

ses composantes ( origine , causes générales , etc...) . De ce fait , nous n'écartons pas



I'utilisation de I'analogie dans la science des Lectures qui est en fait une science basée
sur la transcription .

En outre, I'analogie n'est pas toujours admise dans cette science et les récitateurs
du Saint Coran ont utilisé seulement ce qui est admis sur des conditions précises et
dans des cas restreints.

Nous avons traité , en outre , des positions prises vis-a-vis de I'analogie par les
récitateurs de ce qui est admis de part leurs avis théoriques et pratiques , ce qui nous
donne une vue claire sur I'étendue de leur utilisation de celle-ci dans la science des
Lectures et nous avons trouvé que les savants de l'Islam se sont accordé - sauf
exception — a déclarer que la Lecture est un usage et ne se sont pas abstenus de
I'utiliser dans leurs études et cela suivant que |'auteur ait évoqué peu ou prou les
procédés et récits et que la plupart de ces genres mentionnés par les Imams n'étaient
que pour donner la préférence d'un récit sur un autre ou affirmer un récit sir . peu de
cas ont été invoqué pour démontrer une forme de Lecture qui n'a pas été citée par les
textes ou citée de facon générale .

Puis nous avons traité dans cette étude l'impact de I'analogie sur la science des
Lecture dans différents aspects , comme la confirmation de certaines Lectures et son
impact dans la préférence donnée a l'une sur l'autre ou la faiblesse de certaines
Lectures récurrentes réfutées et contestées et I'impact de I'analogie dans I' émergence
de lectures singulieres et d'avis et d'exécution de Lectures faibles

La deuxiéme partie traite de la pratique de I'analogie par les savants des Lectures
que nous avons inventorié sur leurs ccuvres et analysé en détail et classifié par
chapitres suivant leur introduction dans ces ceuvres.

En fin la conclusion : dans nous avons mentionné les résultats obtenus ainsi que les

recommandations et les suggestions de cette étude .
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